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Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 98/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.°, 153.° e 162.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o
Secretdrio para os Transportes e Obras Piiblicas manda:

1. E autorizada, nos termos e condigfes constantes do contra-
to incluido no Anexo I, que faz parte integrante do presente
despacho, a divisdo em dois lotes, designados por Bloco I ¢ Blo-
co II, assinalados com as letras «A» e «B» na planta n.® 959/
/1989, emitida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro em 9 de Fevereiro de 2000, do terreno com a drea de
9 129 m?, situado na ilha da Taipa, no aterro do Pac On, junto 2
Avenida Son On, designado por lote «L», cuja concessdo, por
arrendamento, € titulado pela escritura de 8 de Maio de 1991,
de fls. 115 a 121 do livro n.° 283 da Direcgéo dos Servigos de
Finangas, com as alteracdes introduzidas pelo Despacho n.° 134/
/ISATOP/94, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 46, 11
Série, de 16 de Novembro de 1994,

2. E autorizada, nos termos e condigdes do contrato referido
no nimero anterior, a transmissdo onerosa do direito resultan-
te da concessdo proviséria do lote designado por Bloco II, com
a drea de 6 987 m?, a desanexar do terreno descrito na Conser-
vatdria do Registo Predial sob o n.° 22 072, a fls. 121 do livro
B-108A, pela sociedade denominada «Sam Mok — Investimen-
to e Propriedades, Limitada», a favor da «Sociedade de Trans-
portes Colectivos de Macau, S.A.R.L.».

3. E revista, nos termos e condigdes dos contratos que consti-
tuem os Anexos II ¢ III do presente despacho e que dele fazem
parte integrante, a concessdo por arrendamento, de cada um dos
referidos lotes de terreno, designados por Bloco I e Bloco 11,
com as 4reas de 2 142 m* e 6 987 m?, respectivamente.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Novembro de 2000.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO I

(Processo n.° 6 041.4 da Direcciio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 12/98
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), como
primeiro outorgante;

Sam Mok — Investimento ¢ Propriedades Limitada, como se-
gundo outorgante; ¢

Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L.,
como terceiro outorgante.

1. Pelo Despacho n.® 134/SATOP/94, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 46, II Série, de 16 de Novembro de 1994,
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foi titulada a revisdo do contrato de concessdo, por arrendamen-
to, do terreno com a drea de 9 129 m?, sito no lote «L» do aterro
do Pac On, na ilha da Taipa, a favor da «Sociedade de Macau do
Acumulador Tudor, Limitada», actualmente denominada «Sam
Mok — Investimento e Propriedades, Limitada», com sede na
Regido Administrativa Especial de Macau, na Avenida da Praia
Grande, n.° 594, edificio BCM, 16.° andar, registada na Conser-
vatéria dos Registos Comercial e Automével sobon®2214 a
fls. 139 do livro C-6.

2. De acordo com as cldusulas terceira e quinta do referido
contrato, o terreno seria aproveitado com a construgio de um
complexo fabril, composto por dois edificios, afecto o edificio
principal a oficina de reparagiio de automéveis e fébrica de elec-
trodomésticos e o edificio secunddrio destinado a armazém e
escritério de apoio a inddstria, a aproveitar no prazo global de
24 meses, a contar da data da publicagdo daquele despacho.

3. Aquele prazo foi, no entanto, prorrogado por mais 18 me-
ses, devido a alterag@o da Planta de Alinhamento Oficial para a
zona.

4, Porém, em 14 de Maio de 1997, a concessiondria submeteu
a apreciagfio da Direccéo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas
e Transportes (DSSOPT) um novo projecto de arquitectura, re-
duzindo em cerca de 5 000 m? a 4rea bruta de construgio do
aproveitamento, o qual foi considerado passivel de aprovagao.

5. Posteriormente, solicitou em requerimento subscrito em con-
junto com Ng Fok, concessiondrio do lote PS4 do Patane, e com a
«Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L.»
(STCM), concessiondria do lote «I» da Zona Industrial do Pac
On, na ilha da Taipa, autorizagéio para afectar o Bloco II (o supra-
-referido edificio secundédrio) a oficinas e estacionamento de au-
tocarros de transportes ptiblicos da STCM, visando a transferén-
cia das instalagdes desta sociedade, sitas no mencionado lote PS4,
para os lotes «I» e «L» do Pac On, por forma a que toda a frota da
sociedade passasse a estacionar nestes dois lotes, projecto esse
que obteve pareceres favoraveis dos Departamentos de Planea-
mento Urbanistico e de Trafego da DSSOPT, bem como despa-
cho com estes concordante do entdo Secretdrio-Adjunto para os
Transportes ¢ Obras Piblicas.

6. Nesta conformidade, formalizado o pedido de alteracdo ao
contrato de concessao e transmissdo parcial desta, e consideran-
do as vantagens em termos de viaco, urbanismo e ambiente
provenientes dessa alteragéo, o departamento de Gestéo de So-
los da DSSOPT elaborou a minuta de contrato, que submeteu a
concessiondria e 2 STCM para obtengéo da sua concordéncia,
as quais vieram declarar a aceitacdo das respectivas condigdes.

7. Tendo em conta que as dreas brutas de construgéo sofre-
ram uma reducdo relativamente as areas estipuladas no Despa-
cho n.° 134/SATOP/94, ndo ha lugar a pagamento de qualquer
prémio adicional.

8. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido en-
viado & Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 17 de
Fevereiro de 2000, nada teve a objectar ao deferimento do pedi-
do.

9. O parecer da Comisséo de Terras foi homologado em 27 de
Marco de 2000 por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo,
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exarado sobre o parecer favordvel da mesma data do Secretério
para os Transportes e Obras Piiblicas.

10. A DSSOPT procedeu a elaboragdo de trés contratos, sen-
do o primeiro, incluido neste Anexo I, relativo a divisdo do ter-
reno em dois lotes, designados por Bloco I e Bloco II, bem como
a transmissdo deste a favor da STCM, e os outros dois, que cons-
tituem os Anexos II e III, respeitantes & revisdo da concessdo de
cada um daqueles blocos (lotes), em virtude da modificagéo do
seu aproveitamento.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as minutas dos contratos foram
enviadas as sociedades transmitente e transmisséria e por estas
expressamente aceites, mediante declaragdes de 31 de Julho de
2000, assinadas respectivamente por Ng Fok, casado, natural de
Macau, onde reside, na Avenida Doutor Mdrio Soares, n.%227-
-259, edificio Va long, 22.° andar, na qualidade de gerente-geral
da primeira, e por José Lopes Ricardo das Neves, casado, e Tam
Kit I, solteira, ambos naturais de Macau, onde residem, respec-
tivamente, na Estrada de Cacilhas, n.° 27, Bloco I,2.°andar A, e
na Rua do Almirante Costa Cabral, n.° 12, edificio Chon Keng
Un, 12.° andar A, nas qualidades de gerente-geral e de adminis-
tradora da segunda sociedade, qualidades e poderes para o acto
que foram verificados pelo 1.° Cartério Notarial, conforme re-
conhecimentos exarados naquelas declaragdes, em 31 de Julho
de 2000.

12. Ambas as sociedades apresentaram a caucdo relativa a ren-
da, a que se refere a cldusula nona dos contratos constantes dos
Anexos II e III, mediante as garantias bancdrias n.* SBG-00/
/055 e SBG-00/056, prestadas pelo Banco Weng Hang S.A., com
sede em Macau, na Avenida de Almeida Ribeiro n.° 241, aos 28
de Julho de 2000.

13. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
2 de Agosto de 2000, conforme conhecimento n.® 9 539/3 866,
arquivado no processo da Comiss@o de Terras.

Artigo primeiro — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1.1. A divisdo em 2 (dois) lotes, assinalados com as letras «A» e
«B» na planta n.® 959/1989, emitida pela Direc¢do dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 9 de Fevereiro de 2000,
designados por Bloco I e Bloco II, com as 4dreas de 2 142 m?
(dois mil cento e quarenta e dois metros quadrados) e 6 987 m?
(seis mil novecentos e oitenta e sete metros quadrados), respec-
tivamente, do terreno com a drea de 9 129 m? (nove mil cento e
vinte e nove metros quadrados), situado na ilha da Taipa, no
aterro do Pac On, junto & Avenida Son On, designado por lote
«L», descrito na Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob o
n.°22 072 a fls. 121 do livro B-108A e inscrito a favor do segun-
do outorgante sob o n.° 593 a fls. 118v. do livro F-2, cuja conces-
sdo, por arrendamento, se rege pela escritura de 8 de Maio de
1991, de fls. 115 a 121 do livro n.° 283 da Direcgdo dos Servigos
de Finangas, com as alteragdes introduzidas pelo contrato titu-
lado pelo Despacho n.° 134/SATOP/94, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 46, 11 Série, de 16 de Novembro de 1994.

1.2. A transmissdo pelo segundo outorgante, com autorizagio
do primeiro outorgante, a favor do terceiro outorgante, do lote
de terreno com a 4rea de 6 987 m?, designado por Bloco 1II, assi-
nalado com a letra «B» na mencionada planta, pelo preco de
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cas.

2. O aproveitamento dos Blocos I ¢ II identificados no niime-
ro anterior ¢ efectuado nas condi¢bes definidas em contratos
auténomos, titulados pelo presente despacho, que constituem
os anexos II e III, respectivamente.

Artigo segundo — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da RAEM.

ANEXO II— BLOCO1

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), como
primeiro outorgante; e

Sam Mok — Investimento € Propriedades Limitada, como se-
gundo outorgante.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdo da concessio,
por arrendamento, respeitante ao terreno com a drea de 2 142 m?
(dois mil cento e quarenta e dois metros quadrados), situado na
Avenida Son On, na ilha da Taipa, assinalado pela letra «A» na
planta anexa n.° 959/1989, emitida pela DSCC em 9 de Feve-
reiro de 2000 e designado por Bloco I, que € parte da descrigéo
n.°22 072 da CRP, que passa a reger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 anos, contados a
partir de 8 de Maio de 1991, data da outorga da escritura publi-
ca de concessao inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renova-
do até 19 de Dezembro de 2049.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a uso préprio do segundo outorgante ¢ é
aproveitado da seguinte forma:

— Construcdo de um edificio industrial com quatro pisos, com
uma drea bruta de construcdo de 3 630 m?

— Estacionamento, com uma érea bruta de construgdo de
151 m?;

Area livre de 1 062 m?.
Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
scgundo outorgante paga a scguinte renda anual:

1.1. Durante o perfodo de execugdo da obra de aproveitamento
do terreno, 17,00 (dezassete) patacas por metro quadrado do
terreno concedido, no montante global de 36 414,00 (trinta ¢
seis mil, quatrocentas ¢ catorze) patacas;
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1.2. Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
a renda serd a resultante da aplica¢io dos seguintes valores:

Inddstria: 8,50 patacas por metro quadrado de drea bruta de
construgdo;

Estacionamento: 8,50 patacas por metro quadrado de drea
bruta de construgéo;

Area livre: 8,50 patacas por metro quadrado de terreno.

2. As dreas brutas de construgio, referidas na cldusula tercei-
ra, estdo sujeitas a eventual rectificagdo resultante da vistoria a
efectuar pelos Servicos competentes para efeito da emissao da
licenca de utilizagdo, com a consequente rectificacdo do mon-
tante global da renda, se for caso disso.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicacdo no Boletim Oficial da RAEM do despacho
que titula o presente contrato, sem prejuizo da aplica¢do imedia-
ta de novos montantes de renda estabelecidos em legislacdo que
venha a ser publicada, durante a vigéncia do contrato.

Cléausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicac@o no Boletim Oficial da RAEM do despacho que titula
o presente contrato.

2. O prazo fixado no niimero anterior inclui os prazos para
apresentagio e apreciagdo dos projectos.

Cldusula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados e aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
que pode ir até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
médximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
que poderd ir até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Encargos especials

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante, a desocupacio e remogao do terreno de
quaisquer construcdes provisorias € materiais porventura af exis-
tentes.

Clausula oitava — Protec¢io do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e poluigdo em
geral, o segundo outorgante obriga-se a cumprir os padroes de-
finidos na legislagdo em vigor sobre esta matéria na RAEM, de
molde a salvaguardar o meio ambiente.
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2. O segundo outorgante obriga-se ainda a cumprir as regras
de seguranga e higiene do Regulamento Geral de Seguranca e
Higiene do Trabalho nos Estabelecimentos Industriais, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo outor-
gante fica sujeito as seguintes multas:

Na 1.% infraccdo: de 10 000,00 a 30 000,00;
Na 2.* infrac¢do: de 31 000,00 a 80 000,00;
Na 3.2 infraccdo: de 81 000,00 a 150 000,00;

A partir da 4." infraccdo, o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

4. Pelo incumprimento do estipulado no n.° 2, o segundo outor-
gante fica sujeito as sangdes aplicdveis nos termos da Lei n.° 2/83/
/M, de 19 de Fevereiro.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugio no valor de
36 414,00 (trinta e seis mil, quatrocentas e catorze) patacas, por
meio de depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situac¢des decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, e ain-
da durante o periodo de 10 (dez) anos apds a conclusdo do apro-
veitamento daquele, depende de prévia autorizagdo do primei-
ro outorgante e sujeita o transmissdrio & revisdo das condigdes
do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno concedido, a fa-
vor de qualquer institui¢do de crédito sediada ou com sucursal
na RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima primeira — Fiscalizacdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
e as obras aos representantes dos Servigcos da Administragéo,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcio.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1.1. Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

1.2. Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo,
enquanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;
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1.3. Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.? o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
RAEM.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido pelo primeiro ou-
torgante quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1.1. Falta de pagamento pontual da renda;

1.2. Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
¢/ou da finalidade da concess&o, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

1.3. Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na clausula décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da RAEM.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da RAEM.

Clausula décima quinta — Legislacio aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagao aplicavel.

ANEXO II1 — BLOCO 11

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau (RAEM), como
primeiro outorgante; ¢

Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L.,
como segundo outorgante.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisao da conces-
sdo, por arrendamento, respeitante ao terreno com a drea de
6 987 m? (seis mil novecentos ¢ oitenta ¢ sete metros quadra-
dos), situado na Avenida Son On, na ilha da Taipa, assinalado
pela letra «<B» na planta anexa n.® 959/1989, emitida pela DSCC
em 9 de Feverciro de 2000, ¢ designado por Bloco II, a desanexar
do prédio descrito na CRP sob 0 n.°22 072, que passa a reger-s¢
pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vdlido pclo prazo de 25 anos, contados a
partir de 8 dc Maio de 1991, data da outorga da escritura publi-
ca de concessdo inicial.
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2. O prazo do arrendamento, fixado no ndmero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renova-
do até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a uso préprio do segundo outorgante e é
aproveitado da seguinte forma:

— Construgio de um edificio com um piso destinado a oficina
de manutencio e reparagéo de autocarros, com uma drea bruta
de construgdo de 3 542 m?;

— Estacionamento de autocarros € mini-autocarros, com uma
drea de 3 445 m>

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1.1. Durante o periodo de execugéo da obra de aproveitamento
do terreno, 17,00 (dezassete) patacas por metro quadrado do
terreno concedido, no montante global de 118 779,00 (cento e
dezoito mil, setecentas e setenta ¢ nove) patacas;

1.2. Apés a conclusio da obra de aproveitamento do terreno,
a renda serd a resultante da aplicagfo dos seguintes valores:

— Oficina de reparacdo: 8,50 patacas por metro quadrado de
drea bruta de construgéo;

— Estacionamento: 8,50 patacas por metro quadrado de ter-
reno.

2. As dreas brutas de construgdo, referidas na cldusula tercei-
ra, estdo sujeitas a eventual rectificac@o resultante da vistoria a
efectuar pelos Servigos competentes para efeito de emissdo da
licenca de utilizagdo, com a consequente rectificagio do mon-
tante global da renda, se for caso disso.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicag@o no Boletim Oficial da RAEM do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagfo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos em legislagdo que
venha a ser publicada, durante a vigéncia do contrato.

Cldausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacio no Boletim Oficial da RAEM do despacho que titula
0 presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos para
apresentacdo e apreciagdo dos projectos.

Cldausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados ¢ aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
que pode ir até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além dessc periodo e até ao
méximo global de 120 (cento ¢ vinte) dias, fica sujeito a multa
que poderd ir até ao dobro daquela importéncia.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forga maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, ¢ mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante, a desocupa¢do e remocio do terreno de
quaisquer construcdes provisérias e materiais porventura af exis-
tentes.

Clausula oitava — Protec¢do do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e polui¢io em
geral, o segundo outorgante obriga-se a cumprir os padrdes de-
finidos na legislagdo em vigor sobre esta matéria na RAEM, de
molde a salvaguardar o meio ambiente.

2. O segundo outorgante obriga-se ainda a cumprir as regras
de seguranca e higiene do Regulamento Geral de Seguranca e
Higiene do Trabalho nos Estabelecimentos Industriais, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo outor-
gante fica sujeito as seguintes multas:

Na 1. infracgdo: de 10 000,00 a 30 000,00;
Na 2. infraccdo: de 31 000,00 a 80 000,00;
Na 3.* infraccao: de 81 000,00 a 150 000,00;

A partir da 4." infrac¢fio o primeiro outorgante tem a faculda-
de de rescindir o contrato.

4. Pelo incumprimento do estipulado no n.° 2, o segundo outor-
gante fica sujeito s sancdes aplicdveis nos termos da Lei n.° 2/83/
/M, de 19 de Fevereiro.

Cldusula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugio no valor de
118 779,00 (cento ¢ dezoito mil, setecentas e setenta e nove)
patacas, por meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucéo, referida no niimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, ¢ ain-
da durante o perfodo de 10 (dez) anos apds a conclusdo do apro-
veitamento daquele, depende de prévia autorizagio do primei-
ro outorgante e sujeita o transmissario a revisao das condicoes
do presente contrato.
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2. Para garantia do financiamento necessirio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno concedido, a fa-
vor de qualquer instituicdo de crédito sediada ou com sucursal
na RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cliusula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
¢ as obras aos representantes dos Servigos da Administracdo,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcgio.

Cldausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1.1. Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula sex-
ta;

1.2. Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo,
enquanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

1.3. Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.” o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
RAEM.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cliausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1.1. Falta de pagamento pontual da renda;

1.2. Alteracio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

1.3. Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato ¢ declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da RAEM.

Cldausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da RAEM.

Clausula décima quinta — Legislacdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, ¢ demais legislagdo aplicdvel.
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